
HAND-VAKUUMPUMPE

MANUAL VACUUM PUMP
POMPE SOUS-VIDE MANUELLE



1. Handhabung / Handling / Utilisation 
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Mehrfach pumpen, bis ein spürbarer Widerstand entsteht.
Pump several times until you feel resistance.
Pomper plusieurs fois jusqu‘à ce qu‘une résistance notable se fasse sentir.



2. Vorsichtsmaßnahmen bei Flüssigkeiten 
Die FLEXX 2GO Dose mit Vakuumdeckel nicht zu voll be-
füllen, um ein Überlaufen zu vermeiden. Das Ansaugen von 
Flüssigkeiten mit der Pumpe muss vermieden werden, da 
dies die Pumpe beschädigen oder verschmutzen könnte.

3. Reinigung 
Die Hand-Vakuumpumpe bei Bedarf feucht abwischen und 
abtrocknen.

D

Zum Auflösen des Vakuums am Ventil ziehen.
Pull the valve to release the vacuum.
Tirer sur la valve pour rompre le vide.
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4. Allgemeine Sicherheitshinweise 
Die Hand-Vakuumpumpe ist kein Spielzeug und ist mit der 
notwendigen Sorgfalt zu behandeln. Kleinteile können von 
Kindern verschluckt werden, bitte daher von Kindern fern-
halten. Die Pumpe ist nur für die vorgesehene Anwendung 
und den haushaltsüblichen Gebrauch geeignet.

5. Garantie
Auf dieses Produkt erhalten Sie die gesetzliche Gewährleis-
tung von 2 Jahren.

6. Service und Kontakt 
Für Fragen und Anregungen nutzen Sie bitte unser Kontakt-
formular unter www.roesle.com im Bereich Service.

2. Precautions for liquids
Do not overfill the FLEXX 2GO container with vacuum lid to 
prevent overflowing. Avoid sucking liquids into the pump, as 
this could damage or contaminate the pump.
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3. Cleaning 
Wipe the hand vacuum pump with a damp cloth and dry  
it if necessary.

4. General safety instructions 
The hand vacuum pump is not a toy and must be handled 
with care. Small parts can be swallowed by children, so 
please keep it out of their reach. The pump is only suitable 
for its intended use and normal household use.

5. Warranty
This product comes with a 2-year statutory warranty.

6. Service and contact
If you have any questions or suggestions, please use our 
contact form at www.roesle.com in the Service section.

2. Précautions à prendre avec les liquides
Ne pas trop remplir le bidon FLEXX 2GO avec couvercle 
à vide afin d’éviter tout débordement. Éviter d’aspirer des 
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liquides avec la pompe, car cela pourrait l’endommager ou 
la salir.

3. Nettoyage 
Si nécessaire, essuyez la pompe à vide manuelle avec un 
chiffon humide et séchez-la.

4. Consignes de sécurité générales
La pompe à vide manuelle n’est pas un jouet et doit être 
manipulée avec précaution. Les petites pièces peuvent être 
avalées par les enfants, veuillez donc la tenir hors de leur 
portée. La pompe est uniquement adaptée à l’usage prévu et 
à une utilisation domestique normale.

5. Garantie
Ce produit bénéficie d’une garantie légale de 2 ans.

6. Service et contact
Pour toute question ou suggestion, veuillez utiliser notre 
formulaire de contact à l’adresse www.roesle.com dans la 
rubrique Service.



RÖSLE GmbH & Co. KG
Johann-Georg-Fendt-Straße 38
87616 Marktoberdorf
Germany
Phone: +49 8342 912-0
E-Mail: support@roesle.de
Web: www.roesle.com B
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